SAFETY CARD

FUr lhre Sicherheit
For your safety _E90/E9
POU r votre secu I’Ité B bl
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Anweisungen der Besatzung beachten!

Rollen Start und Landung Reiseflug Keine elektronischen Gerte mit Sendefunktion Observe crew instructions!
Taxi Take-off and landing (ruise No transmitting electronic devices Respectez les instructions de |'équipage!
Roulement ausol  Décollage et atterrissage  Pendant le vol Pas d'appareil élecironique de fransmission
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Rollen Start und Landung Reiseflug Anschnallen
Taxi Take-off and landing Cruise Fasten seat belt
Roulement ausol  Décollage et atterrissage ~ Pendant le vol Attacher la ceinture
Wahrend des Sitzens angeschnallt bleiben. 5 g [ | [9
Fosten seatbel whil eated. ! 2 L |

En position assise, veuillez rester attaché.

Saverstoff

Oxygen
Oxygéne
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Notlandung
Emergency landing
Atterrissage forcé

Wasserung
Ditching
Amerrissage
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“SAFETY

POSITION”

Schutzhaltun
Safety position

bei Notlandung und Wasserung
?or emergency landing and ditching

Position de sécurité en cas d'atterrissage forcé et amerrissage

fm:

Fever, Rauch

P>

Fluchtwege Kein Handgepiick
Fire, smoke Escape routes No hand luggage
Feu, fumée Voie de secours Pas de baggage @ main
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Aussensituation iiberpriifen Fever, Rauch Wassereinbruch Ausgang nicht benutzen
Check outside conditions Fire, smoke Flooding Do not use exit
Contrélez la situation d I'extérieur Feu, fumée Irruption d'eau Ne pas ufiliser la sortie

Notausgang
Emergency exit
Sortie de secours

EXIT
1R+3R

Notausgang
Emergency exit
Sortie de secours

EXIT
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Notausgang
Emergency exit
Sortie de secours
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Notausgang
Emergency exit
Sortie de secours

PN: SC305-CLH-AUG2010

_d



Wasserung Keine hochhackigen Schuhe
Ditching No high heeled shoes
Amerrissage Pas de chaussures talons hauts

Kein Handgepiick ~ Keine hochhackigen Schuhe Fluchtwege
No hand luggage No high heeled shoes Escape routes
Pas de baggage a main  Pas de chaussures talons hauts ~ Voie de secours

Notlandung Wasserung
Emergency landing Ditching
Atterrissage forcé Amerrissage

Anweisungen der Besatzung beachten! e Observe crew instructions! @ Respectez les instructions de I'équipage!




Fur die Sicherheit lhrer Kinder und Kleinkinder

For the safety of your children and infants E90 / E 95

Pour la sécurité de vos enfants et bébés

Wasserung
Ditching
Amerrissage
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Rollen Start und Landung Reiseflug
Taxi Take-off and landing Cruise
Roulement ausol  Décollage et atterrissage  Pendant e vol
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